Aufstell- und Bedienungsanleitung
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K 144
K 155



Inhaltsverzeichnis

INhAItSVErZEICRNIS ..........eeiiiiiii e

SicherheitSRINWEISEe.............coooiiiii e

1. INStAllAtioN ...

1.1 Vorschriften und Normen

1.2 VOrbereitung.............ooiiiiiii e

1.3 AUTSEEIIUNG ...

1.3.1 FuBbodensChutz................oooiiiiiiii e

1.3.2 Sicherheitsabstande ................ccccoc i

1.3.3 Gerateaufbau .................cciiii

14 ANSCRIUSSE ...t

1.4.1 Abgasstutzenmontage

1411 Abgasstutzenmontage seitlich........................ 8
1.4.1.2 Abgasstutzenmontage oben (Sonderzubehor)...............c.cccccveee 8
1.5 Schornsteinanschluss................ccci e 10
1.6 Verbrennungsluftbedarf ......................cco 11
1.7 Technische Daten ..............ccccooiiiiiiiiiiii e 12
2 Brennstoffe / Einstellungen ................cccoiiiiiiiiiii e 13
21 Brennstoff...........cooooiiiiiii 13
2.2 Inbetriebnahme ................cco e 13
221 Einfiillen des Brennstoffes ................cccoco i 14
222 Anziinden und Betrieb ..................coo 14
223 ANZUNAEN ... 14
224 Nachfiillen — Wiederanziinden mit Glut.........................ccooei, 15
225 AschenbehEIer ... 15
2.2.6 Abriitteln, Entschlacken ..., 15
227 Zubehorlagerfach ...............cccoooiiiiiii e 15
2.2.8 Sommer- Winterstellung..............ccccoooiiiiiii e 16
229 ROSHIUN..... .o e 16
2.2.10 Primarluft-Regelung...............coooiii e 16
2211 Einstellungen ... 16
2212 Herdplatte...........coooiiiii 17
2213 Abstandsverbindung ................ccccoiiiii i 17
3 Wartung und ReiNIQUNG ......cooooiiiiiiiieiie 19
3.1 Ordentliche Wartung..................oooiiiiiii e 19
3.2 AuBerordentliche Wartung...............ccccooiiiiiii e 20
3.3 Behebung von StOrungen ................coccceeiiiiiiiiiiic e 21
4  Konformitatserklarung ... 22
5  MaBzeiChNUNGEN ...... ... e e e 23



Sicherheitshinweise

1
2
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Die Gerate sind nach DIN EN 12815 gepruft (Typenschild).

Bei der Aufstellung und dem abgasseitigen Anschluss sind die anwendbaren nationa-
len und européischen Normen, ortliche und baurechtliche Vorschriften/Normen (z.B.
DIN 18896, DIN 4705, DIN EN 13384, DIN 18160, DIN EN 1856-2, DIN EN 15287
u.a.) sowie feuerpolizeiliche Bestimmungen (z.B. FeuVO) zu beachten. Lassen Sie
das Gerat nur von einem qualifizierten Fachmann aufstellen und anschlieBen. Zur
korrekten Funktion |hres Gerates muss der Schornstein, an den Sie das Gerat an-
schlieRen wollen, in einwandfreiem Zustand sein.

Vor Erstinbetriebnahme und vor dem Schornsteinanschluss, die Bedienungsanleitung
grundlich durchlesen und den zustandigen Schornsteinfegermeister informieren.

Es wird empfohlen bei Aufstellung der Gerate saubere Baumwollhandschuhe zu tra-
gen, um Fingerabdriicke, die spéter schwierig zu entfernen sind, zu vermeiden.

Im Interesse der Luftreinhaltung und der sicheren Funktion des Geréates sollten die in
der Bedienungsanleitung angegebenen max. Brennstoffaufgabemengen nicht ber-
schritten werden und die Tiren der Gerate geschlossen sein, da sonst die Gefahr
des Uberheizens besteht, was zu Beschadigungen am Gerdét fiihren kann. Besché-
digungen solcher Art, unterliegen nicht der Garantiepflicht.

Die Tiuren der Gerate missen wahrend des Betriebes immer geschlossen sein.
Die zugelassenen Brennstoffe sind:

- Naturbelassenes Scheitholz (bis max. 33cm Lange)

- Braunkohlebriketts (siehe zuldssige Brennstoffe in der Bedienungsanleitung)

Keine flussigen Anzundhilfen verwenden. Zum anziinden sollten spezielle Anziinder
oder Holzwolle verwendet werden.

Die Verbrennung von Abféllen, Feinhackschnitzeln, Rinden, Kohlegru3, Spanplatten-
resten, Pellets, feuchtem und mit Holzschutzmitteln behandeltem Holz, Papier, Pappe
0. a. ist verboten.

Es ist darauf zu Achten, dass die Aufstellflache ausreichend tragfahig ist. Bei unzu-
reichender Tragfahigkeit miissen geeignete MaBhahmen (z.B. Platte zur Lastenver-
teilung) getroffen werden.

Beim ersten Anheizen konnte es zu Rauchentwicklung und Geruchsbeldstigung
kommen. Unbedingt fir gute Raumbeliftung sorgen (Fenster und Turen 6ffnen) und
mindestens eine Stunde auf max. Nennwarmeleistung heizen. Sollte beim ersten
Heizvorgang die max. Temperatur nicht erreicht werden, so kdnnen diese Erschei-
nungen auch spater noch auftreten.

Die Bedienelemente und die Einstelleinrichtungen sind entsprechend der Bedie-
nungsanleitung einzustellen. Bitte benutzen Sie bei heilem Gerat die Hilfswerkzeuge
oder einen Schutzhandschuhe zur Bedienung.

Beim Offnen der Heiztiir kann es bei Fehlbedienung oder bei nicht ausreichendem
Schornsteinzug zu Rauchaustritt kommen. Es ist unbedingt zu beachten, dass die
Heiztur nur langsam, zuerst einen Spalt und nach ein paar Sekunden ganz gedffnet
werden darf. AuRerdem soll vor dem Offnen der Heiztiir zum nachlegen von Brenn-
stoff nur noch das Glutbett im Brennraum vorhanden sein, dass heif3t, es durfen keine
Flammen mehr sichtbar sein.
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Im Warmhaltefach und auf dem Geréat keine brennbaren Gegenstéande
abstellen oder anhéngen.

Im Heizbetrieb kdnnen alle Oberflachen und besonders die Sichtscheiben sowie die
Griffe und Bedieneinrichtungen sehr heil3 werden. Machen sie Kinder und Jugendli-
che, Altere Menschen und Tiere auf diese Gefahren aufmerksam, und halten sie sie
wahrend des Heizbetriebes von der Feuerstatte fern. Verwenden Sie zur Bedienung
den beigelegten Schutzhandschuh oder das Hilfswerkzeug. Kinder und Jugendliche
unter 16 Jahren diirfen den Ofen ohne Aufsicht Erziehungsberechtigter nicht bedie-
nen.

Es ist darauf zu achten, dass der Aschekasten immer bis Anschlag eingeschoben ist
und besonders darauf zu achten, dass keine heiRe Asche entsorgt wird (Brandge-
fahr).

In der Ubergangszeit kann es zu Stérungen des Schornsteinzuges kommen, so dass
die Abgase nicht vollstandig abgezogen werden. Die Feuerstatte ist dann mit einer
geringen Brennstoffmenge, am besten mit Holzspéne/-Wolle zu befillen und unter
Kontrolle in Betrieb zu nehmen, um den Schornsteinzug zu stabilisieren. Der Rost
sollte sauber sein.

Nach jeder Heizperiode ist es angebracht, die Gerate durch einen Fachmann kontrol-
lieren zu lassen. Ebenfalls sollte eine griindliche Reinigung der Abgaswege und der
Abgasrohre erfolgen.

Wenn Ausbesserungen oder Erneuerungen vorgenommen werden missen, wenden
sie sich bitte rechzeitig unter Angabe der genauen Art.Nr. und Fert.Nr. an lhren
Fachhandler. Es sind nur Original Wamsler - Ersatzteile zu verwenden.

Arbeiten, wie insbesondere Installation, Montage, Erstinbetriebnahme und Servicear-
beiten sowie Reparaturen, dirfen nur durch einen ausgebildeten Fachbetrieb (Hei-
zungs- oder Luftheizungsbau) durchgefihrt werden. Bei unsachgeméafen Eingriffen
erléschen Gewahrleistung und Garantie.

Da der Festbrennstoff-Ofen/Herd die zur Verbrennung bendétigte Luft dem Aufstel-
lungsraum entnimmt, ist dafur zu sorgen, dass uber die Undichtheiten der Fenster
oder AulRentiiren stets genligend Luft nachstrémt. Man kann davon ausgehen, dass
dieser durch ein Raumvolumen von mind. 4m3 je kW Nennwérmeleistung gewahrleis-
tet ist. Ist das Volumen geringer, kann tber Liftungséffnungen ein Verbrennungsluft-
verbund mit anderen R&umen hergestellt werden (min. 150cm?).

Es ist darauf zu achten, dass die Abstande zu brennbaren Bauteilen und Materialien -
seitlich, vorne und hinten- eingehalten werden. Diese Abstdnde entnehmen Sie der
Bedienungsanleitung oder dem Typenschild.

Die Feuerstatte darf nicht veréandert werden, ansonsten verlieren Sie die Zulassung.
Der Anschluss an einem Schornstein, dessen wirksame Hohe unter 4m, bei Mehr-
fachbelegung 5m liegt, sollte vermieden werden. Ausschlaggebend dazu ist die Be-
rechnung nach EN 13384. An dem zum Anschluss des Ofens vorgesehenen Schorn-
stein durfen hdchstens zwei bis drei weitere Feuerstéatten angeschlossen sein.

Bei einem Schornsteinbrand verschlieRen Sie sofort alle Offnungen am Geréat und
verstandigen sie die Feuerwehr. Versuchen sie auf keinen Fall selbst zu I6schen. Da-
nach unbedingt den Schornstein vom Fachmann tberprifen lassen.

Festbrennstoffe erzeugen naturgemaf Ruf3, ein Verschmutzen der Sichtscheibe ist
dadurch niemals vollig ausgeschlossen und stellt keinen Mangel dar.



1. Installation

1.1 Vorschriften und Normen

Bei der Aufstellung und dem abgasseitigen Anschluss sind die anwendbaren natio-
nalen und europédischen Normen, ortliche und baurechtliche Vorschriften/Normen
(z.B. DIN 18896, DIN 4705, DIN EN 13384, DIN 18160, DIN EN 1856-2, DIN EN
15287 u.a.) sowie feuerpolizeiliche Bestimmungen (z.B. FeuVO) zu beachten. Las-
sen Sie das Gerat nur von einem qualifizierten Fachmann aufstellen und anschlie-
Ben. Zur korrekten Funktion lhres Gerates muss der Schornstein, an den Sie das
Gerat anschlieBen wollen, in einwandfreiem Zustand sein.

Der Inhalt der vorliegenden Anleitung ist aufmerksam zu lesen, da sie wichtige An-
gaben und Anweisungen zur Installation, Benutzung und Wartung und vor allem zur
Sicherheit des Produktes enthalt.

Die Installation und Benutzung des Gerétes darf nur in einem Raum, ger von den
zustandigen Stellen als geeignet beurteilt wurde, und vor allem nur in Ubereinstim-
mung mit den in der Sache geltenden Normen und Vorschriften erfolgen.

Die Installation der Geréte sind von qualifiziertem Fachpersonal auszufiihren.

Am Installationsort sind alle geltenden Gesetze, Normen und Richtlinien in Bezug
auf Wohnungs- und/oder Industriebau zu beachten und die gesetzlich vorgeschrie-
benen Personenschutzmittel und andere Schutzvorrichtungen zu benutzen.

AuRerdem sind alle geltenden Gesetze, Normen und Richtlinien in Sachen Anlagen-
technik, Rauchabziige, Elektrizitat, Wasser, Beluftung/Ansaugung zu beachten.

Das Gerat darf nur mit geschlossenen Turen (Heiztlir, Aschentiir/Schublade) be-
trieben werden, und nur zum Nachlegen des Brennstoffs und zur Reinigung geoff-
net werden.

Der Hersteller lehnt jede Haftung aufgrund falscher Installation, Abwandlung,
falschem Gebrauch, missbrauchlicher Verwendung, schlechter Wartung,
Nichtbeachtung der geltenden Bestimmungen und unsachgeméaBer Benutzung
ab.

1.2 Vorbereitung

Die Verpackung vorsichtig entfernen.

Das Verpackungsmaterial ist zu recyceln und daher in die betreffenden Behdlter zu
geben oder bei der am Wohnort vorgesehenen Stelle abzuliefern.

Vergewissern Sie sich bitte vor der Installation von der Unversehrtheit des Gerétes.
Im Zweifelsfall sollten Sie es nicht benutzen und sich an lhren Handler wenden.



1.3 Aufstellung
Am Aufstellort ist zu den Sicherheitshinweisen noch folgendes zu beachten:

o Die Tragfahigkeit des Fullbodens muss fir das Gewicht des Gerétes ausreichen.
Wenn das bestehende Gebadude diese Anforderung nicht erfillt, sind geeignete
MaRnahmen zu treffen (z.B. Lastverteilungsplatte).

e FuBboden, der fir die Warmeabstrahlung geeignet ist und das Gebaude gegen
Brandgefahr sichert.

e Die Aufstellung des Gerédtes muss einen leichten Zugang zur Reinigung des Her-
des selbst, der Abgasrohrleitungen und des Rauchabzuges gewahrleisten.

e Mindestabstand von brennbaren Materialien (siehe Sicherheitsabstdnde) einhalten.
¢ Raum sténdig entsprechend den geltenden Normen beluften.

1.3.1 FuBbodenschutz

FuRBbdden aus brennbarem Material, wie Teppich, Parkett oder Kork, missen vor dem
Herd, von der Feuerrauméffnung 500 mm nach vorne und 300 mm seitlich durch einen
Belag aus nicht brennbaren Baustoffen, z.B. Keramik, Stein, Glas oder einer Bodenplat-
te aus Stahl, ersetzt oder geschiitzt werden.

e Vorderer Uberstand 2500 mm
e Seitlicher Uberstand 2 300 mm

1.3.2 Sicherheitsabstinde
. Von brennbaren Gegenstanden und von tragenden Wanden aus Stahlbeton:
A 2800 mm B 2200 mm C 2400 mm

. Eventuelle Gber dem Gerat angebrachte brennbare Gegenstande sind in ange-
messener Entfernung zu halten. Der Mindestabstand betragt 700 mm.

e

jrom
20cm  40cm

B <— —>B <G <=

=T
Vorne A




1.3.3 Gerateaufbau

K144

Legende

1. Abdeckhaube (nicht bei CNS)
2. Abgasanschluss

. Verlegerost

. Rosttur

. Rittelstange

. Aschekasten 4+
. Seitenwand

. Zubehorlagerfach
Vortir n
10. Aschetir

11. Heiztur

12. Herdplatte pLE—

©ONOUAW

Herdzubehor

- Bedienungsanleitung

- Garantiekarte

- Deckelheber

- Blinddeckel mit Muttern

Bild 1 9.

- Guss-Abgasstutzen fir Anschluss oben (Sonderzubehor, nicht im Lieferumfang enthal-
ten)

K155

Legende

1. Abdeckhaube (nicht bei CNS)
. Abgasanschluss

. Verlegerost

. Aschetur

. Ascheraum

. Aschekasten

. Heiztlr

Vortir

. Rlttelstange

10. Zubehdrlagerfach
11. Rosttlr

12. Herdplatte

Herdzubehor

- Bedienungsanleitung

- Garantiekarte

- Deckelheber

- Blinddeckel mit Muttern

- Guss-Abgasstutzen fir Anschluss oben (Sonderzubehor, nicht im Lieferumfang enthal-
ten)



1.4 Anschlisse

Vor dem Anschluss des Gerates ist sicherzustellen, dass die auf dem Typschild
wiedergegebenen Daten dem des Kaufs entsprechen.

Die Abgase miissen nach den gesetzlichen Bestimmungen in einen normgerechten
Rauchabzug (Schornstein) abgeleitet werden.

Es folgen einige Regeln zur ordnungsgeméafen Montage und Installation. Sie grei-
fen auf die geltenden Bestimmungen (zum Zeitpunkt des Druckes dieser Anleitung)
zuriick, sind aber in Sachen Anlagentechnik und Installation nicht als erschdpfend
anzusehen.

1.4.1 Abgasstutzenmontage
Die Herde sind serienm&Rig fir den Abgasanschluss hinten vorbereitet.

Wenn erforderlich, konnen Sie den Anschluss seitlich links oder rechts, sowie mit dem
Sonderzubehdr Art.Nr. W20001044230 fiir den Anschluss nach oben umbauen.

1.4.1.1 Abgasstutzenmontage seitlich

1.

o g~ WD

7.
8.

Seitenwand abnehmen und die vorgestanzte Offnung der Seitenverkleidung mit ei-
nem Sageblatt heraustrennen (Bild 3)

Strahlschutzblech (Bild 4, Nr. 3) (nur bei K 155) mit den vier Schrauben ausbauen
Seitlichen Rauchlochdeckel demontieren (Bild 4, Nr. 4)

Anschlussstutzen von hinten, seitlich montieren (Bild 5 + 6)

Herdplatte abnehmen

Die hintere Offnung wird mit dem demontierten seitlichen Deckel von innen und den
im Herd beigelegten Deckel von aul3en, den beigelegten Schrauben und Blech-
Muttern zusammen verschraubt (Bild 6 + 7)

Herdplatte wieder auflegen
Rauchrohranschluss vornehmen

1.4.1.2 Abgasstutzenmontage oben (Sonderzubehor)

1.
2.
3.

Herdplatte abnehmen
Hinteren Anschlussstutzen (Bild 5) demontieren

Die hintere Offnung wird mit den beigelegten Deckeln von innen und auRen, den
Schrauben und den Blech-Muttern zusammen verschraubt (Bild 6 + 7)

Der Gussstutzen aus dem Sonderzubehdr, ist auf die Herdplatte festzuschrauben
(Bild 9)

Herdplatte wieder auflegen
Rauchrohranschluss vornehmen
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1.5 Schornsteinanschluss
Der fur den Anschluss vorgesehene Schornstein muss bis mind. 400 °C belastbar sein.

ACHTUNG:
Vor dem Anschluss des Gerdtes ist in jedem Fall der zustidndige Bezirks-
Schornsteinfegermeister zu Rate zu ziehen!

Verbindungsstiicke miissen am Gerat und untereinander fest und dicht verbunden sein.
Sie dirfen nicht in den freien Schornsteinquerschnitt hineinragen. Das Verbindungs-
stick zwischen Herd und Schornstein soll den gleichen Querschnitt haben wie der
Rohrstutzen am Gerat. Waagerechte Verbindungssticke dber 0,5 m sollen zum
Schornstein hin um 10 Grad ansteigen. Rohre, die nicht warmegeschutzt oder senk-
recht gefiihrt sind, sollen nicht l&anger als einen Meter sein. B
Es sind die Forderungen der Feuerungsverordnung (FeuVO),
die jeweiligen Landerbauordnungen, sowie flr den Schornstein X
die DIN 4705, DIN 18896, DIN EN 13384, DIN 18160 und der
DIN EN 15287 zu beachten.

Verbindungstiicke miissen nach DIN EN 1856-2 geprift sein.

Das MaB X (Abstand zu brennbaren Baustoffen/Materialien) I
muss nach Angaben des Herstellers des Verbindungssttickes

eingehalten werden. e )
ACHTUNG:

Der Anschluss an einem Schornstein, dessen wirksame Hohe unter 4m, bei Mehrfach-
belegung 5m liegt, sollte vermieden werden. Ausschlaggebend dazu ist die Berechnung
nach EN 13384. / Daten zur Schornsteinberechnung Kapitel 3.1 /

An dem zum Anschluss des Ofens vorgesehenen Schornstein durfen héchstens zwei
bis drei weitere Feuerstatten angeschlossen werden.

Aus Sicherheitsgriinden ist das Betreiben einer Dunstabzugshaube im
Abluftverfahren wahrend des Heizens nicht zuléssig.

Die Einfiihrung in den Schornstein
muss abgedichtet sein.

FALSCH RICHTIG

Das Verbindungsstiick darf nicht in
den Schornstein hineinragen.

MaRnah- men bei
Schorn- stein-
brand

Bei ungeniigender Reinigung des Schornsteins, bei falschem Brennstoff (z. B. zu feuch-
tes Holz) oder falscher Verbrennungslufteinstellung kann es zu einem Schornsteinbrand
kommen. Schlieen Sie in diesem Fall die Verbrennungsluftzufuhr an der Feuerstatte
und rufen Sie die Feuerwehr!

Niemals selbst versuchen mit Wasser zu I6schen!
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1.6 Verbrennungsluftbedarf

e Das Gerat muss ausreichend Verbrennungsluft Gber einen Aufenlufteinlass oder
aus dem Aufstellungsraum selbst erhalten, um einen einwandfreien Betrieb zu ga-
rantieren.

e Der Lufteinlass von auf3en muss folgenden Anforderungen entsprechen:
a) Er muss einen freien Gesamtquerschnitt von mindestens 150 cm2 besitzen;
b) Er muss direkt mit dem Installationsraum in Verbindung stehen;

¢) Er muss mit einem Gitter, einem Metallnetz oder einem anderem geeigneten
Schutz ausgestattet sein, der jedoch seinen in Punkt a) genannten Mindestquer-
schnitt nicht verringert und der so positioniert ist, dass er nicht blockiert werden
kann.

oder

e Das Gerét entnimmt die zur Verbrennung benétige Luft dem Aufstellungsraum. Uber
die Undichtheiten der Fenster und Auf3entiiren muss stets geniigend Luft nachstro-
men. Zusétzlich ist sicherzustellen, dass ein Raumvolumen-Leistungsverhéltnis von
mindestens 4 m® je kW Nennwéarmeleistung gewahrleistet ist. Fir das Gerét bedeu-
tet dies, dass der Aufstellungsraum mindestens 20 m® grof sein muss. Ist das Vo-
lumen geringer, muss Uber Luftungsoffnungen ein Verbrennungsluftverbund mit an-
deren Raumen hergestellt werden. (Verbundéffnungen mindestens 150 cm?)

HINWEIS: Im Aufstellungsraum oder in angrenzenden Raumen dirfen keine Luftab-
zugsventilatoren oder ahnliche Einrichtungen betrieben werden. Dies kdnnte erhebliche
Betriebsprobleme und Gefahren verursachen. Fragen Sie lhren Schornsteinfeger.

HINWEIS: Der Aufstellungsraum darf nicht durch Einrichtungen wie z.B. Abzugshauben,
Luftungsanlagen usw., die sich im selben Raum oder in angrenzenden Raumen
und/oder damit in Verbindung stehenden Raumen befinden, in Unterdruck versetzt wer-
den.

11



D
1.7 Technische Daten

Beschreibung K 144 K 155
Breite mm 400 500
Tiefe mm 600 600
Hohe mm 850 + max. 50
Gewicht ca. kg 108 115
Durchmesser Abgasstutzen mm 120
Nennwarmeleistung kw 5

Naturbelassenes Scheitholz /

zugelassener Brennstoff Braunkohlebriketts

CO-Emission Nennwarmeleistung 3

(bezogen auf 13% Sauerstoff) mg/Nm 1070/ 1194
Wirkungsgrad % 75,4175,2
Staubgehalt mg/m3 <40

(bezogen auf 13% Sauerstoff)

Raumheizvermdgen bei Zeitheizung unter
glnstigsten / unglnstigsten Heizbedingun- m 88/34
gen nach DIN 18893

Raumheizvermdgen bei Dauerheizung unter

gunstigsten / unglinstigsten Heizbedingun- m 124/ 48
gen nach DIN 18893

Abgasstutzentemperatur (Holz / Braunkohle) °C 311/275
Abgasmassenstrom (Holz / Braunkohle) g/s 6,6/8,4
Notwendiger Foérderdruck Pa 12
Feuerraumdffnung BxH mm 193/123
Mehrfachbelegung geeignet
Tabelle 1

Alle Angaben der Abgaswerte beziehen sich auf die EN 12815 unter stationdren Laborbedingungen

12




2 Brennstoffe / Einstellungen
2.1 Brennstoff

Ein raucharmer und stérungsfreier Betrieb des Herdes sowie die fiir den Schornsteinzug
von 12 Pa angegebene Nennwérmeleistung sind nur gewahrleistet, wenn keine anderen
als die nachstehenden aufgefihrten Brennstoffe verwendet werden.

Verwenden Sie nur naturbelassenes, trockenes Scheitholz mit einer Restfeuchte von
max. 20% und Braunkohlenbriketts.

HINWEIS:
Die Verwendung von fliissigen Brennstoffen und Anziindern ist nicht zuldssig.

Verboten ist auch die Benutzung von anderen festen Brennstoffen wie z.B.: Stroh, Mais,
Kerne, Tannenzapfen, Papier, Pappe, Pellets, Spanplatten, behandeltes Holz, Abfélle
USW.

Die Verwendung von Paletten, Abféllen der Holzverarbeitung wie Rinde, Feinhack-
schnitzel usw., und Holzarten wie Akazie, Nadelbaume, Obstbaume (einschlieB3lich Oli-
venbaum) kann nicht nur den einwandfreien Betrieb beeintrachtigen, sondern auch eini-
ge Teile des Gerates beschadigen.

Brennstoffart Heizwert ca. kJ/kg
Braunkohlebriketts 19.500
Hartholz 15.900
Weichholz 11.500
Tabelle 2

2.2 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme des Gerates darf erst nach Beendigung der Montage und des An-
schlusses an den Schornstein erfolgen. Bei einem neuen Gerat missen zunachst die
verwendeten Ole und Lacke vollstandig trocknen. Wir bitten Sie daher, bei den ersten
Heizzyklen die folgenden Hinweise gewissenhaft zu befolgen:

e Wahrend der ersten Betriebszyklen kann das Gerdt unangenehme Geriiche abge-
ben. Wir empfehlen Ihnen daher, den Raum gut zu beliften.

o Die vollstdndige Aushértung von Lacken wird erst nach einigen Heizzyklen erreicht.

e Das Gerét ist ein Festbrennstoffherd, das gemar der Norm EN 12815 gebaut ist.
Die Verkleidung besteht aus emailliertem Stahl.

Achtung!

Beim ersten Anheizen kdnnte es zu Rauchentwicklung und Geruchsbelastigung kom-
men. Unbedingt fiir gute Raumbeliiftung sorgen (Fenster und Turen &ffnen) und min-
destens eine Stunde auf max. Nennwarmeleistung heizen. Sollte beim ersten Heizvor-
gang die max. Temperatur nicht erreicht werden, so kdnnen diese Erscheinungen auch
spater noch auftreten.

13
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2.2.1 Einfullen des Brennstoffes

Der Betrieb des Gerates ist vom intermittierenden Typ und erfordert deshalb, dass
der Brennstoff wahrend des Betriebes manuell eingefiillt wird.

Das Einfllllen des Brennstoffes ist auf die Grundglut vorzunehmen, um den unan-
genehmen Austritt von Verbrennungsprodukten aus der Feuerraumtir zu vermei-
den.

Zum Offnen der Feuerraumtiir das mit dem Gerét gelieferte Zubehor benutzen.

Den Brennstoff nicht in den Brennraum einwerfen, sondern einlegen, da sonst die
Ausmauerung beschéadigt werden kann.

Beim Offnen der Heiztiir kann es bei Fehlbedienung oder bei nicht ausreichendem
Schornsteinzug zu Rauchaustritt kommen. Es ist unbedingt zu beachten, dass die
Heiztiir nur langsam, zuerst einen Spalt und nach ein paar Sekunden ganz geoff-
net werden darf. AuBerdem soll vor dem Offnen der Tiir zum Nachlegen von
Brennstoff nur noch das Glutbett im Brennraum vorhanden sein, das heiBt, es
diirfen keine Flammen mehr sichtbar sein.

2.2.2 Anziinden und Betrieb

HINWEIS: Zum Anziinden niemals Alkohol, Benzin oder andere fliissige Brenn-
stoffe verwenden!

Im Falle des Anziindens an besonders kalten Tagen oder bei Tiefdruck empfehlen
wir, den Schornstein anzuwarmen, indem Sie kurzzeitig Holzsp&ne/-Wolle im Ofen
oder in der Reinigungso6ffnung des Schornsteines entziinden.

Beim Nachflillen des Brennstoffes bei brennendem Gerét sind die in der Tabelle 3
LEINSTELLUNGEN" festgelegten Brennstoffmengen einzuhalten.

2.2.3 Anziinden

Einen Zundwirfel (Feueranzunder) auf den Rost legen, darauf ca. 0,5 kg kleine
Holzstiickchen oder gespaltene kleine Holzscheite geben. Unter Verwendung des
mitgelieferten Zubehors die Primérluft und die Sekundérluft vollstandig 6ffnen, den
Zundwirfel mit einem Streichholz anziinden und die Feuerraumtir schlieRen.

Nach erfolgtem Anziinden, wenn das Feuer mit der abnehmenden Phase beginnt,
einige groRere Holzscheite als die beim Anziinden verwendeten auf das Feuer le-
gen und dies nach und nach wiederholen, bis die stiindliche Ladung erreicht ist, die
in der Tabelle ,Technische Daten“ angegeben ist. Bei Erreichen des normalen Be-
triebes die  Primarluft- und  Sekundarluftregler wie in  Abschnitt
LEINSTELLUNGEN" angegeben positionieren.

Wir erinnern daran, dass es beim Offnen der Heiztlir zu Rauchaustritt kommen
kann. Es ist unbedingt zu beachten, dass die Heiztlr nur langsam, zuerst einen
Spalt und nach ein paar Sekunden ganz ge6ffnet werden darf. Aul3erdem soll vor
dem Offnen der Tir zum Nachlegen von Brennstoff nur noch das Glutbett im
Brennraum vorhanden sein, das hei3t, es dirfen keine Flammen mehr sichtbar
sein.
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Fillmengen / Anziinden:

NWL Scheitholz max. 1,7 kg, ca. 2-3 kleine Scheite pro Fullung,
. bei Anziindvorgang Holz kreuzschlichten, Scheitholzlange max.
| 33cm, Durchmesser @ 5 - 12 cm, Rundlinge spalten

| (max. 1,77 kg/h)

NWL Braunkohlebrikett max. 2,9 kg (ca. 3 Stk.) auf Grundglut auf-
legen (max. 1,47 kg/h)

Holzbrikett nach DIN 51731 max. 1,5 kg, evtl. zerkleinern

2.2.4 Nachfiillen — Wiederanziinden mit Glut

Zum Nachfillen, wenn kein méaRiges Feuer, sondern nur Glut vorhanden ist, gehen Sie

bitte wie folgt vor:

e  Glut mit dem Schireisen in der Mitte der Feuerstelle aufschichten.

e Primérluft vollsténdig 6ffnen.

e Solange abwarten, bis auf der Grundglut ein kleines Feuer vorhanden ist, das zum
Wiederanziinden ausreicht.

o Geeignete Holzstiicke auflegen, Tlren schlieRen und das vollstandige Entziinden
abwarten.

e  Primérluftregler wieder in die normale Gebrauchsposition bringen (Abschnitt ,,EIN-
STELLUNGEN?Y).

2.2.5 Aschenbehalter

e Der Aschenbehalter befindet sich unter der Feuerstatte. Er muss regelmafig tber-
pruft und geleert werden.

e Das Leeren des Aschenbehadlters ist bei kaltem Geréat vorzunehmen. Seien Sie bitte
vorsichtig, da noch Glut oder brennende Holzstlickchen vorhanden sein kénnen.
Bitte beachten Sie, dass keine glihenden Verbrennungsrickstande in die Millton-
ne gelangen.

e Denken Sie immer daran, den Aschenkasten wieder in den vorgesehenen Raum
einzusetzen. Fehlendes Wiedereinsetzen ist im Falle des Betriebes gefahrlich.

e Esist darauf zu achten, dass der Aschenkasten immer bis zum Anschlag einge-
schoben wird.

2.2.6 Abriitteln, Entschlacken

Die Rosteinrichtung ist mittels der Rittelstange vor jeder Brennstoffaufgabe mit Hilfe
des mitgelieferten Deckelhebers kréftig abzuritteln (Bild 9).

2.2.7 Zubehorlagerfach

Dieses Lagerfach befindet sich im unteren Teil des Herdes und ist grol3 genug, um die
fur den Betrieb notwendigen Zubehorteile zu lagern. Maximales Fullgewicht ist 4-5 kg.
Hohere Gewichte kénnen zu Schaden des Lagerfaches flhren.

Achtung! Es ist streng verboten, in diesem Lagerfach brennbare Materialien wie z.B.
Alkohol, Benzin, flissige oder feste Brennstoffe, Lacke, Zeitungen usw. aufzubewah-
ren.
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2.2.8 Sommer- Winterstellung

Der Herd ist mit einem Verlegerost fir Sommer- und Winterbetrieb augestattet. Zum
Hoher — und Tieferlegen wird der Rost zunachst ganz nach hinten geschoben und dann
von unten durch den Ascheraum nach oben aus dem Verlegerostlager ausgehoben und
aus dem Feuerraum genommen. AnschlieRend ist das Verlegerost herauszuheben
(Bild 10).

Nun kann in umgekehrter Reihenfolge die andere Rostposition gewahlt werden.
Festgebrannte Rickstéande an der Rucksteinauflage sind gegebenenfalls zu entfernen.
Am einfachsten lasst sich die Rosteinrichtung von oben bei hochgeklappter Herdplatte
verlegen.

2.2.9 Rosttiir

In der tiefliegenden Winterstellung des Rostes dient die Roststir zum Anzinden und
entschlacken. Nach dem Offnen von Vor- und Aschetiir kann die Rosttiir durch leichtes
Anheben herausgeschwenkt werden (Bild 11).

2.2.10 Primarluft-Regelung

Um eine optimale Verbrennung zu erreichen, sind die Aufgabe der richtigen Heizmenge
und die richtige Verbrennungslufteinstellung notwendig. Deshalb sind die Herde mit
zwei Luftreglern ausgestattet, die als Primér- (unterer Regler) und Sekundéarluft (oberer
Regler) bezeichnet werden. Die Primérluft bestimmt die Verbrennungsgeschwindigkeit
bzw. die Leistung des Herds, die Sekundarluft dient hingegen dem besseren Ausbrand
von unverbrannten Heizgasbestandteilen. Die Primarluft tritt durch den Rost in den
Brennraum ein. Uber den Regler der Primarluft kann man die Verbrennungsgeschwin-
digkeit und folglich die Leistung des Herdes bestimmen.

Mit dem Sekundarluftregler wird die Zufiihrung der Luft reguliert, die oberhalb der Ver-
brennung eintritt und eine Nachverbrennung verursacht, d.h. es wird zusétzlich Energie
frei und die Menge der schadlichen Abgase wird reduziert. Dies alles zum Vorteil der
Leistungsféahigkeit und der Umwelt.

Die richtige Einstellung des Primér- bzw. Sekundarluftreglers fur die jeweilige Nutzung
des Herdes und die entsprechenden Brennstoffmengen finden Sie in dieser Anleitung.
Bei AulRerbetriebnahme des Gerates empfiehlt es sich die Luftregler zu schliel3en, damit
der Herd langer warm bleibt.

2.211 Einstellungen

e Um stets einen guten Ausgleich zwischen Heizleistung und Brennstoffverbrauch zu
erhalten, werden folgende Positionen empfohlen: Wahrend des normalen Ge-
brauchs kann die Intensitat des Feuers durch Betétigung des Primarluftreglers (Bild
12) und des Sekundéarluftreglers reguliert werden.

o Die nachstehenden Regulierpositionen beziehen sich auf den Zustand, wenn das
Gerat schon gut brennt.
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K 144 ]/ 155 NENNWARME- NENNWARME- NENNWARME-
LEISTUNG LEISTUNG LEISTUNG
EINSTELLUNGEN Zeitbrand Zeitbrand Dauerbrand
BRENNSTOFFART Scheitholz Braunkohlebrikett | Braunkohlebrikett

Position Primarluft

(unterer Regler) 1 2 Geschlossen
Position Sekundarluft Holz ,H* Kohle K Kohle K
(oberer Regler)
max. Brennstoffmenge 1,7 kg 2,9 kg 2,9 kg
Brennzeit ca. 1h 2h 12 h

Tabelle 3

2.2.12 Herdplatte

Fir ein optimales Kochen auf der Herdplatte empfiehlt es sich, nur Tépfe mit flachem
Boden zu beniitzen. Die warmste Zone befindet sich in der Mitte der Ringe, die zugleich
auch die beste Zone ist, um einen Topf rasch aufzuwarmen. Die auf3eren Zonen der
Platte dienen zum Warmhalten. Um ein schnelleres Kochen zu erreichen, sollte diinn
geschnittenes Holz verwendet werden.

Die Herdplatte soll nicht tiberheizt werden, weil dadurch nur den Herd beschadigt, aber
kein Vorteil beim Kochen erzielt wird.

Lassen Sie keine Kochtopfe oder Pfannen auf der kalten Kochplatte stehen. Es kann
zur Bildung von ,Rostrandern” kommen, die zu entfernen sind.

ACHTUNG!
Die Herdplatte ist im Lieferzustand mit einer Schutzschicht tiberzogen. Diese ist vor
dem ersten Heizen mit einem Lésungsmittel restlos zu entfernen (Rauchbildung!).

Anstelle der Stahlplatte kann das Gerat auch mit einer einteiligen Glaskeramik- Koch-
platte (Ceranplatte) ausgestattet sein oder nachgeriistet werden.

ACHTUNG!
Bruchgefahr bei punktférmiger Stol3belastung.

2.2.13 Abstandsverbindung

Falls der Herd in eine Einbaukiiche integriert wird, ist der Ubergang zum jeweils an-
schlieBenden Holzunterbauschrank tber eine, vom Werk lieferbare Abstandsverbindung
herzustellen. Dieser thermische Abstandshalter ist mit dem Herd nach EN 12815 ge-
pruft und erfullt die baurechtlichen Anforderungen beziglich des Brandschutzes. Die
Abstandsverbindung 55 mm oder 110 mm ist herdrahmenbiindig als fertiges Bauteil ne-
ben den Herd zu stellen und héhenverstellbar.
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Bild 9

Bild 11

Bild 10

Bild 12
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3 Wartung und Reinigung

WICHTIGE HINWEISE

e Das Gerat muss auf Raumtemperatur abgekuihlt sein, bevor Wartungs- oder Reini-
gungsarbeiten vorgenommen werden kdnnen.

e Falls ein Stromanschluss vorhanden ist, muss das Gerat vor jeder Wartungsarbeit
vom Netz genommen werden.

o  Uberprifungen zur Sicherheit des Geratezustandes sollten ausschlieRlich durch
einen qualifizierten Kundendiensttechniker erfolgen.

3.1 Ordentliche Wartung

Die Haufigkeit, mit der der Herd gereinigt werden muss, hangt wie die Wartungsabstan-
de von der Art und Menge des verwendeten Brennstoffes ab. Ein hoher Gehalt des
Brennstoffes an Feuchtigkeit, Asche, Staub, Spanen oder Zusatzen kann die Anzahl der
erforderlichen Wartungseingriffe merklich erhéhen. Daher mdchten wir nochmals die
Notwendigkeit unterstreichen, Holz von guter Qualitat als Brennstoff zu verwenden.

Reinigung des Feuerraumes

e Um den optimalen Betrieb des Gerates zu erzielen, ist es erforderlich, den Feuer-
rost taglich griindlich zu reinigen, von Verbrennungsriickstdanden zu befreien (auf
eventuell vorhandene noch heiRe Rickstédnde achten) und die Locher/Schlitze am
Boden des Rostes zu sdubern.

e Aschenkasten im kalten Zustand entleeren. Auf Glut achten!

AuBenreinigung
Diese Reinigung ist bei kaltem Gerat vorzunehmen.

e Teile in Stahl/Gusseisen: Ein mit Spezialreiniger fur die Materialien getranktes Tuch
benutzen.

e Teile in Glas/Keramik: Einen Schwamm benutzen, der mit einem fur die Reinigung
der Scheiben von Ofen und Keramikteilen geeigneten Produkt getrankt wird, und
danach mit einem trockenen Lappen nachwischen.

e Lackierte/Emaillierte Teile: Ein leicht mit neutralem Reiniger eingeseiftes Tuch ver-
wenden und danach mit einem trockenen Lappen nachwischen.

Reinigung der Herdplatte

Alle im Handel befindlichen Stahlplatten neigen unter dem Einfluss von Luftfeuchtigkeit
oder bei Beriihrung mit Wasser zu Rostbildung.

Aus diesem Grund werden bei uns alle Herdplatten vor dem Verpacken mit einem Sau-
refreien Ol beschichtet. Trotz dieser VorsichtsmaRnahme kommt es hin und wieder vor,
dass sich bis zur Auslieferung des Herdes Roststellen auf der Stahlplatte zeigen.

Dies ist absolut normal und kein Grund zur Reklamation. Der Flugrost kann mit einem in
saurefreiem Ol getrankten Lappen entfernt werden. Starkere Anrostungen lassen sich
notfalls mit Schleifpapier (80er bis 120er Korn) beseitigen. Im Anschluss an eine solche
Behandlung empfiehlt sich das Nachélen der Herdplatte mit einem s&urefreien Ol (z.B.
Nahmaschinedl) oder Spezial-Stahlplatten-Putzmittel. Hiernach ist der Herd mit maRi-
gem Feuer in Betrieb zu nehmen. Die Herdplatte wird sich nunmehr je nach Erwarmung
vom hellen Gelb bis hin zum dunklen Violett verfarben. Auch dies ist vollig normal und
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kein Anlass zur Beanstandung. Jedes Metall lauft (so nennt es der Fach-

mann) nach dem Grad der Erwarmung an.

Nun liegt es an Ihnen, ob Sie abwarten wollen, bis sich die Stahlplatte einheitlich dunkel
verfarbt hat (einige Monate), oder ob Sie durch mehrmaliges Einreiben der Herdplatte
mit saurefreiem Ol bzw. Spezial-Stahlplatten-Putzmittel den Vorgang beschleunigen.
Gelegentlich sollte die Stahlplatte mit einer Metallspachtel oder einem &hnlichen
Schabwerkzeug griindlich gereinigt und auf die vorgezeichnete Weise nachbehandelt
werden.

Wir raten dringend davon ab, die Stahlplatte metallblank halten zu wollen und dies
durch einen unverhéltnismafig hohen Aufwand an Mihe und Zeit zu bewerkstelligen.
Eine gleichméRig schwarze Herdplatte sieht bestimmt nicht hésslicher aus, als eine
blankgescheuerte Stahlplatte und hat zudem den Vorteil, dass sie den Bedingungen der
nattrrlichen Materialbeanspruchung angepasst und daher relativ pflegeleicht ist.

Falls diese speziellen Ratschlage zu spat kommen und die Herdplatte bereits tiefere
Roststellen aufweist, hilft nur ein sorgfaltiges Abschleifen mit Schleifpapier, welches um
einen Filz- oder Gummiklotz gelegt wird (im Autozubehérhandel erhéltlich) und solange
in Langsrichtung geschliffen wird, bis eine glatte Flache Uiber der gesamten Stahlplatte
erreicht ist. Die Platte sollte anschlieBend so behandelt werden wie oben erwahnt.
Achten Sie darauf, dass die Dehnfugen der Kochplatte stets frei von Verkrustungen
sind, um das Ausdehnen der Platte bei Warmeeinwirkung zu ermdglichen. Eingebrannte
Speisereste oder Schlackenteile in den Fugen kdnnen einen Verzug der Kochplatte
verursachen.

Reinigung der inneren Abgaswege
Diese Reinigung ist bei kaltem Gerat vorzunehmen.

e Mindestens einmal im Jahr oder wenn notwendig (abhéangig von Gebrauch und
Brennstoff)

e Herdplatte und Reinigungso6ffnung unter dem Abgasschacht entfernen. Danach er-
reicht man alle Rauchgaswege und ist in der Lage die abgelagerten Rickstande zu
entfernen.

e AnschlieBend mit geeigneten Hilfsmitteln (weicher Birste, Schaufel, Staubsauger
0. &.) die Ablagerungen entfernen. Nach der Reinigung die entfernten Teile wieder
zusammenmontieren.

e Wir empfehlen auch eine Kontrolle und ggf. eine Reinigung der Abgasrohre zwi-
schen Geréat und Schornstein.

3.2 AuBerordentliche Wartung

(von Fachpersonal auszufiihren)

e Mindestens einmal im Jahr sollte ein geschulter Techniker eine allgemeine Kontrol-
le des Geréates vornehmen.

e Einmal im Jahr sollten Sie von einem autorisierten Kundendiensttechniker die fol-
genden Wartungsarbeiten ausfiihren lassen:

— Reinigung der Heizgasziige
— Kontrolle und eventuelle Auswechslung der Dichtungen
—  Uberpriifung der Verbindungsstiicke (Abgasrohre)
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3.3

Behebung von Stérungen

STORUNG

URSACHE

LOSUNG

Der Feuerraum wird
schmutzig und
schwarz vor Rauch

Zu geringer Schornsteinzug
<10 Pa

Kontrollieren, ob das Verbindungs-
stuck verstopft ist.

Anschluss verandern: Héherer Zug
durch geeignete Drosselklappe
oder die DAmmung verbessern.

Falsche Einstellungen

In den Abschnitten ,Einstellungen*®
und ,Brennstoff* nachschlagen.

Zuviel Brennstoff eingefillt

Brennstoffmenge reduzieren.

Brennstoff mit zu hoher rela-
tiver Feuchtigkeit

Feuchtes Holz vor dem Gebrauch
austrocknen lassen.

Ungeeigneter Brennstoff

Im Abschnitt ,,Brennstoff* nach-
schlagen.

Kein regularer Zug

Schornsteinzug ungeeignet
oder schmutzig

Schornsteinfeger kommen lassen.

Gerat innen verschmutzt

Reinigung vornehmen.

Ausstol3 von zu viel
schwarzem Rauch

Anziinden/Betrieb des Gera-
tes mit noch frischem Holz

Hochwertigeren und abgelagerten
Brennstoff verwenden.

Rauchableitung teilweise
verstopft

Einen qualifizierten Techniker ru-
fen.

Rauchaustritt aus

Feuerraum- oder Aschen-

Turen schliel3en.

dem Gerat fachtur ist offen.

Ungentigender Zug Vom Schornsteinfeger eine Inspek-
tion des Schornsteines vornehmen
lassen.

Falsche Regelungseinstel- In den Abschnitten ,Einstellungen*®

lung und ,Brennstoff* nachschlagen.

Gerét hat eine Reinigung Reinigung des Gerates und der

nétig Verbindungsstiicke zum Schorn-
stein vornehmen.

Tabelle 4

Reparaturen diirfen nur vom autorisierten Kundendienst oder von Fachpersonal
vorgenommen werden.

Nur Original-Ersatzteile verwenden!
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4 Konformitatserklarung

c E Wamsler Haus- und Kiichentechnik GmbH
EG-Konformitatserklarung
Hersteller: Wamsler Haus- und Kiichentechnik GmbH, Gutenbergstr. 25,

D-85748 Garching
Produktbezeichnung: Festbrennstoffherd
Typ: K 144

K 155

Die bezeichneten Produkte stimmen mit den Vorschriften folgender europdaischer Richt-
linien uberein:

89/106/EG: Bauprodukten-Richtlinie

Der Nachweis erfolgt nach EN 12815:2001/A2:2004/AC:2007 geméall Anhang ZA, durch
die Priifoerichte Nr. R-326484 vom 31.07.2012 der staatlich akkreditierten EMI TUV
SUD Prifstelle H-Budapest (notified body number 1417).

Miinchen, den 08.08.2012

K.D. Knabel A. Freund
Geschéftsfiuhrer Technische Leitung

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch
keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdoku-
mentation sind zu beachten. Bei Anderungen an den o. g. Geréten durch Dritte, verliert diese Er-
klarung ihre Gltigkeit.

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen und / oder einer Qualitatsverbesserung bewir-
ken, behalten wir uns vor. Fir Druckfehler und Anderungen nach Drucklegung kénnen wir keine
Haftung Gbernehmen.
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BENANNTE STELLE (KENNUMMER: 1417)

BEJELENTETT SZERVEZET ( Regisziraciés szam: 1417 )
KERMI Department

Budapest,
Nr: R-326484
Auftraggeber: Wamsler SE Date 2012.07.31
Megbizé: 3100 Salgétarjan Rakoczi ut 53-55. Seite 1/25
Gepriifter Typ: K 144/ K155 Festbrennstoffherd
Braunkohlebriketts: Dauerbrand; Scheitholz: Zeitbrand
Vizsgalt tipus: K 144/ K155 Szilard tiizelésd tizhely
Szén: Folytonégé Fa: Szakaszos lizemii
Datum des Auftrages: 07.05.2012.
Megbizas kelte
Auftrag: Priifung nach EN 12815:2001/A1:2004/AC:2007
Megbizas targya: vizsgalat MSZ EN 12815:2001/A1:2004/AC:2007 szerint
Anlieferung des Priifmusters:
Minta beérkezésének kelte: 07.05. 2012.
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RA326484 Selle 3125 x-t'u-“ m
Gepriifter Typ: K 144 | K155 Festbrennstoffherd
Braunkohlebriketts: Dauerbrand; Scheitholz: Zeitbrand
Vizsgélt tipus: K 144/ K155 Szildrd tizelésii tizhely
Szén: Folytonégd Fa: Szakaszos (izemi
Anforderung fiir Osterreich nach 15a B-VG (auf 13% O3)
Eléirés az Ausztriai norma szerint (15a B-VG) (13% Oz-re vonatkoztatva)
Emissionen | Grenzwert Ger 1 | Mért érték Erfiillt Brennstoffe
Emisszié | Hatarérték | Nennwérmeleistung Schwachlast | megfele! Flitéanyag
Névleges Kis teljesitmény
teljesitmény
CO-Gehalt <1100 687/ 892/ Jal
CO-tartalom mg/MJ 703 1017 igen
NOx-Gehalt =150 41/ Jal )
NOx-tartalom <100 75 igen Scheitholz (oben)/
mg/MJ Braunkohlebriketts
CnHm-Gehalt <50 41/ 40/ jal (unten)
CnHm- <80 39 27 igen
tartalom mg/MJ
Staubgehalt <60/35* 23/ Jal .
Portartalom =50/35* 22 igen Hasabfa (feldl) /
mg/MJ Barnaszén brikett
Wirkungsgrad | 272 % 75,41 751/ Jal (alul)
Hatéasfok 273 % 75,2 73,1 fgen
Leistung kW 5,1/ 2,5/ jal
Teljesirmény 5,1 2,5 igen
*geplant ab 2015; érvényes 2015-151
Zukiinftige Anforderung fiir Deutschland 1.BImSchV 2.Stufe (geplant ab 2015)
Jovbbeni elbiras Németorszdgban a 2.1épcsé szerint (érvényes 2015-161)
Emissionen | Grenzwert | Bezugssauerstoffgehalt | Gemessen Erfiillt Brennstoffe
Emisszié Hatérérték | Vonatkoztatasi O tart. | Mért érték | megfelel Flitéanyag
CO-Gehalt <1500 1070/ jal Scheitholz (oben)/
CO-tartalom mg/Nm* 13% 1194 igen Braunkohlebriketts
Staubgehalt =40 37/ ja (unten)
Portartalom mg/Nm* 37 igen Haséabfa (feltl) /
Wirkungsgrad 270 75,4/ jal Barnaszén brikett
Hatasfok 9% 75,2 igen (alul)
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Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen und / oder einer Qualititsverbesserung bewir-
ken, behalten wir uns vor. Fur Druckfehler und Anderungen nach Drucklegung kénnen wir keine
Haftung ubernehmen.



